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NAVOD NA POUZITI
GMINI JIDELNI ZIDLE

DULEZITE UPOZORNEN:I!

USCHOVEJTE PRO POZDEJSiI NAHLEDNUTI!

Dékujeme, zZe jste si vybrali nasi jidelni zidlicku. Pfi vyrobé této zidlicky byl kladen duraz
na bezpeénost ditéte. Zidlicka ma prostorny jidelni tac s vyliskem na piti, potah Ize
snadno udrzovat pomoci vihkého hadfiku, soucasti pfidavné polstrovani a 5 bodovy
bezpecnostni pas. Po sloZeni zabere zidlicka velmi malo mista. Vhodné pro déti, které jiz
umi sami sedét bez pomoci (pfiblizné od 6-9 mésice do 36 mésicu).

DULEZITE! USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLEDNUTI!

DULEZITE UPOZORNENI

PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD K POUZITi, ABYSTE SE
VYHNULI MOZNYM NEBEZPECIM A USCHOVEJTE JEJ PRO PRIPADNE DALSI
POUZITI. RIDTE SE PRESNE TIMTO NAVODEM K POUZITi, ABYSTE NEOHROZILI
BEZPECNOST VASEHO DIiTETE.

UPOZORNENI: PRED POUZITIM ODSTRANTE A VYHODTE VSECHNY IGELITOVE
SACKY A CASTI OBALU TOHOTO VYROBKU NEBO JE ALESPON USCHOVEJTE
MIMO DOSAH DETi!

Model: GM1509 Melisa, GM1510 Mambo
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UPOZORNENI !

¢ Nikdy nenechavejte dité bez dozoru. Mohlo by to byt nebezpecné!

« Zidlisku nepouzivejte, dokud dité neni schopno samostatné sedét!

« Zidlicku pouzivejte pro déti, které jsou jiz schopné sedét sami bez opory.

» Pokud pouzijete pfidavny tac na jidlo, ujistéte se, Ze jste jej nasadili spravné na pult.
Nepouzivejte tac pro ohfati jidla v mikrovinné troubé. Tac neni z materialu uréeného pro
mikrovinné trouby. ¢ PFed montazi vyrobku si ovéfte, zda nebyla néktera soucast
poskozena béhem prepravy. Pokud ano, vyrobek nesmi byt pouzivan a musi byt ulozen
mimo dosah déti. ¢ Zidlicku nepouzivejte, pokud néjaka &ast chybi, je natrzena nebo
posSkozena. e Ovérte si, zda osoby, které zidlicku pouzivaji, jsou dobfe obeznameny s timto
navodem. Montaz, demontaz a upravy zidlicky musi byt provadény vyhradné dospélou
osobou. e Nastroje pouzivané k montazi zidlicky uschovejte mimo dosah déti.

« Zidlicku nepouzivejte, dokud nejsou véechny soudasti spravné pripevnéné a sefizené.

¢ PFi rozkladani nebo skladani se vzdy ubezpecte, zda je dité v bezpeéné vzdalenosti. PFi
Upravach (pfipevnéni opérky nohou, pfipevnéni opérky zad, umisténi pultiku) si ovéfte, zda
se pohyblivé ¢asti zidlicky nemohou dostat do kontaktu s télem ditéte.

¢ Pfed pouzitim si ovéfte, zda jsou vSechny pojistky dobfe zajistény.

* PouZiti 5 ti bodovych bezpecnostnich pasu dobre pfipevnénych k sedatku a pevné
mezinozni ¢asti je nezbytné pro zajisténi bezpecnosti vaseho ditéte pfi pouzivani zidlicky.
Vzdy se pfesvédcte, Ze je postroj spravné pfipevnény. ¢ Samotny pultik nezajistuje
bezpecnost usazeného ditéte. Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pasy a upinaci systémy! e
Zidlicku neprenasejte, pokud v ni dité sedi. « Nedovolte, aby si v blizkosti Zidligky hraly déti
bez dozoru nebo se po ni Splhaly. * Neusazuijte do zidlicky nikdy vice nez jedno dité.

¢ Nikdy nenechavejte stat zidlicku v blizkosti elektrickych pfistroju, plynovych vafi¢a, jinych
tepelnych zdroja. Hrozi nebezpeci popalenin nebo pozaru. Vyrobek umistéte do bezpecné
vzdalenosti od elektrickych kabeld. ¢ Neumistuijte Zidlicku do blizkosti oken nebo zdi,
protoze dité by se mohlo zavésit na zaclony, zavésy nebo Silry od zaclon, pfipadné by se
jimi mohlo udusit nebo uskrtit. ¢ Neumistujte zidlicku do blizkosti oken nebo zdi, protoze
dité by se od nich mohlo odrazit, pfevazit zidlicku a prevrhnout ji.

« Zidlicku s ditétem umistéte vyhradné na vodorovné a stabilni plochy. Nikdy nenechavejte
zidli postavenou v blizkosti schodu ¢i schiidkd! ¢ Nepokladejte na pultik a nezavéSujte na
konstrukci zidlicky tadky nebo predméty, protoze by se mohla prevazit.

¢ Pokud nechate zidlicku stat dlouho na slunci, pockejte, dokud nevychladne, dfive nez do
ni znovu usadite dité. ¢ Nenechavejte zidlicku stat dlouho na slunci: maze to zplsobit
vyblednuti latek a material(i. * Zidlicku nerozkladejte, neskladejte, pokud v ni dité sedi.
Nepouzivejte zidliCku bez polstrovani. ¢ Nékteré z dili mohou mit ostré ¢asti nebo hrany.
Daveijte proto pozor pfi jejich rozbalovani. ¢ Pokud zidlicku nepouzivate, umistéte ji mimo
dosah déti. « Nepouzivejte doplfiky ani nahradni dily, které nejsou vyrobeny a dodany
vyrobcem. Mohly by ohrozit bezpeénost vageho ditéte. Zidlicku pravidelné kontrolujte.

CISTENI A UDRZBA: Zidli¢ku &istéte vihkym gistym hadfikem a mydlem. Pokud z(istane
mokra, osuste ji. Vice znecisténé casti Cistéte jemnym neabrazivnim prostfedkem.
Pohyblivé ¢asti pravidelné promazavejte. Nevystavujte zidliCku pfimym slune¢nim
paprskim, mohly by zpusobit vyblednuti barev.

POZOR: Pravidelné kontrolujte a dotahujte vSechny Srouby, pouzité pfi montazi zidlicky.

Dovozce a distributor pro CR: Piccollo, s.r.o., Praha 8, Pernerova 35.
Vyrobeno v Ciné. | V souladu s normou CSN EN 14988-1+A1:2013
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Kloub rdmu L/P
Noha jidelni zidle L/P
Tac

Pfedni stojina

Zadni stojina
Sedatko

Opérka nohou
Zarazka pro nastaveni
vysky L/P

Opérka zad

10. Potah sedatka
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Pozn. Obrazky maji pouze ilustra¢ni charakter.
Pozn. Obrazky maju len ilustracny charakter.

Note : Images are for illustrative purposes only.
NB. Die Fotos sind nur zu lllustrationszwecken.

2-MONTAZ JIDELNI ZIDLE - 1

Berte, prosim, na védomi orientaci znaceni (L (leva) / R (pravd) ), umistéte zarazky pro
nastaveni vysky (1) tak, aby odpovidaly trubkdm umisténym pod sedatkem, po zatlaceni
zajedou pruzné koliky (2 na kazdé strané) do otvord v zarazce (1a). Pokud koliky projdou
spravné otvorem, uslysSite cvaknuti, které signalizuje, Ze zarazky pro nastaveni vysky jsou
bezpecné& namontovany.
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3-MONTAZ JIDELNI ZIDLE - 2

Berte, prosim, opét na védomi orientaci znaceni (L (leva) / R (prava) ), nasadte nohy jideIni
zidle do sestaveného sedatka (2) tak, ze nohy prostréite skrz zarazku pro nastaveni vysky.

Stisknutim tlacitka na kloubu rdému ram rozevrete (2a), pokud je rdm pIné rozevren uslysite
cvaknuti pojistky.

4-MONTAZ JIDELNi ZIDLE - 3

Nasadte pfedni stojinu (3) na pfedni nohy ramu, stojina ma 2 pruzné zarazky. Zatlacte na
odpruzené koliky umisténé na kazdé strané stojiny a zasurite ji do koncovek pfedniho ramu.
Zatlacte stojiny do ramu dokud pruzné zarazky neprojdou otvory v ramu zidlicky. Opakujte

tento postup i pro zadni stojiny (3a).

7

A

e

POZOR: Zidli¢ka je vybavena zadnimi kolegky. | In—

Kolecka vzdy zabrzdéte, pokud je v zidlicce dité
nebo pokud neni zidlicka slozena.

—
)
"CLICK"
POZOR: Zidlicku umistéte vyhradné na
vodorovné a stabilni plochy. Nikdy ji neumistujte
blizko schodu.
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5-POLOHOVANIi OPERKY ZAD - 4

Opérka zad ma 3 polohy sklapéni.

Pro nastaveni pozadované polohy, zmacknéte paku na
zadni strané opérky sedadla a naklorite opérku do
pozadované polohy, poté paku opét uvolnéte. Pokud je
opérka spravné nastavena, méla by zacvaknout do své
pozice. Opéradlo by mélo byt umisténo do jedné z 3 sad
drazek v zadni casti loketni opérky (4).

6-POLOHOVANi OPERKY NOHOU -5

Opérku nohou Ize nastavit do 2 poloh. Zatla¢te souc¢asné na tlacitka (5) umisténa po obou
stranach opérky a nastavte opérku do pozadované polohy, lehce na ni zatlacte, dokud
nezapadne na své misto, po té tlacitka opét uvolnéte.

Stupatko Ize polohovat do 3 pozic. Zatlacte je do otvoru zvolené pozice (5a).

7-POLOHOVANI VYSKY SEDATKA — 6

Pro polohovani vysky sedatka stisknéte tlaitka umisténa na zadni strané obou zarazek
pro polohovani vysky sedatka (6).

Vytahnéte nastaveni vysky sedatka smérem nahoru pro zvednuti sedaku nebo jej naopak
posurite smérem dolu pro sniZzeni sedatka.

Sedatko ma 7 vyskovych poloh, poloha 1 je nejvyssi. Dfive nez dité do Zidlicky usadite se

presvédcte, ze je vySka nastavena na obou nohach stejné a ze zarazka fadné zapadla do
otvoru v noze zidlicky.
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8-UMISTENI TACU (PULTU) -7

Zasurite ruku pod tac, kde je umisténé tlacitko pro polohovani tacku (7) a zmacknéte jej
smérem k sobé. Nasadte tac na podrucky a zatlacte jej smérem k opérce zad (7a). Tac Ize
polohovat do 3 pozic. Dbejte na to, aby nebyl vidét vystrazny trojuhelnik, pak tac neni
nasazen spravné. Pro spravné nasazeni opakujte vySe uvedené postupy. Po spravném
umisténi byste méli slySet cvaknuti pojistky..

VAROVANI: Vzdy se ujistéte, Ze jste tac zatlagili dost daleko do jidelni Zidligky. Cisla na
horni ¢asti podruc¢ek ukazuji pozici tacu. NIKDY tac nepouzivejte, je-li viditelny symbol
vystrazného trojuhelniku. Vzdy pfe pouzitim zkontrolujte bezpecnost tacu tak, ze za néj
mirné zatdhnete smérem ven.

9-ODSTRANENI TACU -8

umistény na vnitfni strané tacu smérem ven a tacek
zvednéte a vytahnéte smérem nahoru, ¢imz se klip uvolni.
Nasazeni vnitfniho tacu; pokud chcete vratit tac opét na
misto, zatlacte na klip dokud tac nezapadne opét na své
misto.

10-ULOZENIi TACU NA ZADNi NOHY -9

Pokud tac nepouzivate, Ize jej zavésit na zadni nohy jidelni
zidlicky (9).

Umistéte tac na zadni nohy, jak je zobrazeno. Na nohéach
jsou umisténé zarazky, na které Ize tac nasadit. Po
nasazeni zatlacte na tdc smérem doll, aby fadné zajel do
drazek. Pro vyjmuti, zatahnéte za tdc smérem nahoru a
vyjméte jej ze zarazek.
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11-BEZPECNOSTNI PASY - 10

Jidelni zidlicka je vybavena péti bodovym bezpeénostnim
pasem pro zajisténi bezpeénosti.

Pro uvolnéni stisknéte centralni tlacitko na pfezce (a) a
vytahnéte bocni klipy.

Pro upevnéni zatlacte spony bedernich past do centraini
prezky, dokud nezapadnou na své misto (b).

Ramenni péasy Ize nastavit dle vySky ditéte, upravte
posuvné prezky dle potreby (C).

Pasy musi byt nastaveny dle dispozice ditéte, nemély by
byt ani pfili§ volné, ani prilis pevné, aby dité nedrely.
Chcete-li nastavit vySku ramennim popruhu nebo pasy
vyjmout, zplostéte koncovku pasu ,motyla“ a protahnéte
pasy otvory v sedadle (d). Chcete-li pasy opét namontovat,
zplostéte koncovku ,motyla“ a protahnéte pas zvolenym
otvorem v opérce zad, po té koncovku opér rozevrete (e).

12-SLOZENi/ULOZENI ZIDLICKY — 11
Snizte sedatko (viz krok 7-6). Doporucujeme snizit

Tac ulozte na zadni nohy (viz krok 10-9).

Stisknéte tlacitko (a) umisténé na kloubu kazdé nohy a
zatlaéte na pfedni ram (B), az zapadne ve sklopené
poloze.

13-SEJMUTIi POTAHU - 12

Vyjméte bezpecnostni pasy z otvorli v opérce zad a v
sedatku (a) a vytahnéte je ven (viz krok 11-10).

Uvolnéte patentky na obou boénich stranach potahu
sedatka (b). Vytahnéte potah smérem nahoru a sejméte jej
ze sedatka (c).

Pro opétovné nandani postupujte dle vySe uvedenych kroku
v opacném poradi.

Dbejte zvySeni opatrnosti

pfi nasazovani bezpe¢nostniho
pasu, vzdy se ujistéte, ze se
koncovky popruhl spravné
otevrely (d).
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SK NAVOD NA POUZIVANIE
Gmini Detska jedalenska stolicka

DOLEZITE! USCHOVAJTE PRE DALSIU POTREBU!

DOLEZITE UPOZORNENIA:

PRED POUZiVANIM S| POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO
NA POUZITIE V BUDUCNOSTI.

ABY STE SA VYHLI MOZNYM NEBEZPECENSTVAM RIADTE SA PRESNE TYMTO
NAVODOM, ABY STE NEOHROZILI BEZPECNOST VASHO DIETATA.

POZOR: PRED POUZITiIM ODSTRANTE A ZNESKODNITE VSETKY PLASTOVE
VRECKA A CASTI OBALU TOHTO VYROBKU ALEBO ICH ASPON USCHOVAJTE
MIMO DOSAHU DETi!

UPOZORNENIA:

* Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru. Mohlo by to byt nebezpecné!

¢ Stolicku nepouzivajte, pokym dieta nie je schopné samostatne sediet!

¢ Stoli¢ku pouzivajte pre deti, ktoré su uz schopné sediet samé, bez opory.

e Ak pouzijete pridavnu tacku na jedlo, uistite sa, ze ste ju nasadili spravne na pult.
Nepouzivajte tacku na ohriatie jedla v mikrovinej rdre. Tacka nie je z materialu uréeného
pre mikroviné rury.

¢ Pred montazou vyrobku skontrolujte, ¢i nebola niektora jeho sucast poskodena pocas
prepravy. Ak ano, vyrobok sa nesmie pouzivat a musi sa ulozit mimo dosahu deti.

» StoliCku nepouzivajte, ak nejaka €ast chyba, je natrhnuté alebo poskodena.

* Overte si, Ci osoby, ktoré stolicku pouzivaju, su dobre oboznamené s tymto navodom.
Montéz, demontaz a upravy stolicky musi vykonavat vyhradne dospela osoba.

* Nastroje pouzivané na montaz stolicky uschovajte mimo dosahu deti.

 StoliCku nepouzivajte, pokym vSetky jej Casti nie su spravne primontované a nastavené.
* Pri rozkladani alebo skladani stolicky sa vzdy ubezpecte, Ci je dieta v bezpecnej
vzdialenosti. Pri Upravach (pripevnenie operadla ndh, pripevnenie operadla chrbta,
umiestnenie pultu) zabezpecte, aby sa pohyblivé Casti stolicky nemohli dostat do kontaktu s
telom dietata.

¢ Pred pouzitim skontrolujte, €i su vSetky poistky dobre zaistené.

* Na zaistenie bezpec¢nosti vasho dietata pri pouzivani stolicky je nevyhnutné pouzit 5-
bodové bezpecnostné pasy dobre pripevnené k sedadlu a pevné medzinozné Casti.

e Samotny pult nezaistuje bezpecnost usadeného dietata. Vzdy pouzivajte bezpecnostné
pasy a zapinacie systémy!

¢ Stolicku neprenasajte, ak v nej dieta sedi.

¢ Nedovolte, aby si v blizkosti stolicky hrali deti bez dozoru alebo sa po nej Splhali.

* Neposadte do stolicky nikdy viac nez jedno dieta.

¢ Nikdy nenechavajte stat stolicku v blizkosti elektrickych pristrojov, plynovych varicov,
inych tepelnych zdrojov. Hrozi nebezpecenstvo popélenin alebo poziaru. Vyrobok
umiestnite do bezpecnej vzdialenosti od elektrickych kablov.

* Neumiestriujte stolicku do blizkosti okien alebo stien, pretoze by sa dieta mohlo zavesit
na zaclony, zavesy alebo Snury od zaclon, pripadne by sa mohlo nimi udusit’ alebo uskrtit.
¢ Neumiestriujte stolicku do blizkosti okien alebo stien, pretoze by sa dieta mohlo od nich
odrazit, prevazit stolicku a prevrhnut ju.
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 Stolicku s dietatom umiestnite vyhradne na vodorovné a stabilné plochy. Nikdy
nenechavajte stoli¢ku postavenu v blizkosti schodov &i schodikov!

* Nekladte na pult a nevesajte na konstrukciu stolicky tasky alebo predmety, pretoze

by ste ju mohli prevazit.

* Ak nechate stoliCku stat dlho na sinku, skér nez do nej znovu usadite dieta, pockajte kym
nevychladne,.

* Nenechavajte stolicku stat dlho na sinku: m6ze to spdsobit vyblednutie latok a materidlov.
¢ Stolicku nerozkladajte, neskladajte, pokym v nej sedi dieta. Nepouzivajte stoli¢ku bez
¢alunenia. Niektoré z dielov mézu mat ostré Casti alebo hrany. Davajte preto pozor pri ich
rozbalovani.

¢ Ak stolicku nepouzivate, umiestnite ju mimo dosahu deti.

* Nepouzivajte doplnky ani nahradné diely, ktoré nie su vyrobené a dodané vyrobcom.
Mohli by ohrozit bezpecnost vasho dietata. Stolicku pravidelne kontrolujte.

CISTENIE A UDRZBA

Stolicku Cistite vihkou handrickou a mydlom. Ak ostane mokra, osuste ju.

Viac znecistené Casti Cistite jemnym neabrazivnym prostriedkom.

Pohyblivé asti pravidelne premazavajte.

Nevystavujte stolicku priamym sine¢nym Id€om, mohli by sp6sobit’ vyblednutie farieb.
POZOR: Pravidelne kontrolujte a dotahujte vSetky skrutky, pouzité pri montazi stoliCky.

Dovozca a distribator pre CR: Piccollo, s.r.0., Praha 8, Pernerova 35.

Vyrobené v Cine.
V sulade s STN EN 14988+A1:2013
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1-DIELY:

Kib ramu L/P

Noha jedalnej stolicky
L/P

Tacka

Prednd stojka

Zadna stojka

Sedadlo

Opierka noh

Zarazka na nastavenie
vysky L/P

Opierka chrbta

Potah sedadla

©

’ % 10.
2-MONTAZ JEDALNEJ STOLICKY - 1

Berte, prosim, na vedomie orientaciu oznacenia (L (favd) / R (prava)), umiestnite zarazky
na nastavenie vysky (1) tak, aby zodpovedali rirkam umiestnenym pod sedadlom, po

zatla¢eni zajdu pruzné koliky (2 na kazdej strane) do otvorov v zardzke (1a). Ak koliky

prejdu spravne otvorom, budete pocut cvaknutie, ktoré signalizuje, Ze zarazky na
nastavenie vySky su bezpe¢ne namontované.
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3-MONTAZ JEDALNEJ STOLICKY - 2

Berte, prosim, opat na vedomie orientaciu oznacenia (L (fava) / R (prava)), nasadte nohy
jedalnej stolicky do zostaveného sedadla (2) tak, Ze nohy prestréite cez zarazku na
nastavenie vysky. Stlagenim tlagidla na kibe ramu ram rozovrite (2a), ak je ram pine
rozovrety, budete poCut nraknitia nnictley

4-MONTAZ JEDALNEJ STOLICKY - 3

Nasadte prednu stojku (3) na predné nohy ramu, stojka ma 2 pruzné zarazky. Zatlacte na
odpruzené koliky umiestnené na kazdej strane stojky a zasurite ju do koncoviek predného
ramu. Zatlacte stojky do ramu, pokym pruzné zarazky neprejdd otvormi v rame stolicky.

Opakujte tento postup aj pre zadné stojky (3a).

7

A

e

POZOR: Stolicka je vybavena zadnymi | In—
kolieskami. Kolieska vzdy zabrzdite, ak je
v stolicke dieta alebo ak nie je stolicka zlozena.

—
R Jo
"CLICK"
POZOR: Stoli¢ku umiestnite vyhradne na
vodorovné a stabilné plochy. Nikdy ju
neumiestnujte
blizko schodov.
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5-POLOHOVANIE OPIERKY CHRBTA - 4

Opierka chrbta ma 3 polohy sklapania.

Na nastavenie pozadovanej polohy stlacte paku na
zadnej strane opierky sedadla a naklonte opierku do
pozadovanej polohy, potom paku opéat uvolnite. Ak je
opierka spravne nastavend, mala by zacvaknut do svojej
pozicie. Operadlo by malo byt umiestnené do jednej z 3
skupin drazok v zadnej Casti laktovej opierky (4).

6-POLOHOVANIE OPIERKY NOH - 5

Opierku n6h je mozné nastavit do 2 poléh. Zatlacte sucasne na tlaidla (5) umiestnené po
oboch stranach opierky a nastavte opierku do pozadovanej polohy, zlahka na fiu zatlacte,
pokym nezapadne na svoje miesto, potom tlacgidla opat uvolnite.

Stupadlo je mozné polohovat do 3 pozicii. Zatlacte ho do otvoru zvolenej pozicie (5a).

7-POLOHOVANIE VYSKY SEDADLA - 6

Na polohovanie vySky sedadla stlacte tlacidla umiestnené na zadnej strane oboch zarazok
na polohovanie vysky sedadla (6).

Vytiahnite nastavenie vysky sedadla smerom hore na zdvihnutie sedadla alebo ho,
naopak, posurite smerom dolu na znizenie sedadla.

Sedadlo ma 7 vyskovych pol6h, poloha 1 je najvysSia. Skér nez dieta do stolicky usadite,
sa presvedcte, Ze je vySka nastavena na oboch nohach rovnako a Ze zarazka riadne
zapadla do otvoru v nohe stolicky.
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8-UMIESTNENIE TACKY (PULTU) - 7

Zasurite ruku pod tacku, kde je umiestnené tlacidlo na polohovanie tacky (7), a stlacte ho
smerom k sebe. Nasadte tacku na podrucky a zatlacte ho smerom k opierke chrbta (7a).
Tacku je mozné polohovat do 3 pozicii. Dbajte na to, aby nebolo vidiet vystrazny
trojuholnik, potom tacka nie je nasadena spravne. Na spravne nasadenie opakujte vyssie
uvedené postupy. Po spravnom umiestneni by ste mali po¢ut’ cvaknutie poistky.

VAROVANIE: Vzdy sa uistite, Ze ste tacku zatlagili dost daleko do jedalnej stolicky. Cisla
na hornej €asti podrucok ukazuju poziciu tacky. NIKDY tacku nepouzivajte, ak je viditelny
symbol vystrazného trojuholnika. Vzdy pred pouzitim skontrolujte bezpecnost tacky tak, ze
za fnu mierne zatiahnete smerom von.

9-ODSTRANENIE TACKY -8

Ak chcete odstranit vnutornu Cast tacky (8), vytiahnite
klipsu umiestnenu na vnutornej strane tdcky smerom von
a tacku zdvihnite a vytiahnite smerom hore, ¢im sa klipsa
uvolni.

Nasadenie vnutornej tacky; ak chcete vratit tadcku opéat na
miesto, zatlacte na klipsu, pokym tacka nezapadne opat
na svoje miesto.

10-ULOZENIE TACKY NA ZADNE NOHY -9

Ak tacku nepouzivate, je mozné ju zavesit na zadné nohy
jedalnej stolicky (9).

Umiestnite tacku na zadné nohy, ako je zobrazené. Na
nohach su umiestnené zarazky, na ktoré je mozné tacku
nasadit. Po nasadeni zatlacte na tacku smerom dole, aby
riadne zasla do drazok. Na vybratie zatiahnite za tacku
smerom hore a vyberte ju zo zarazok.
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11-BEZPECNOSTNE PASY - 10

Jedalna stolicka je vybavena patbodovym bezpeénostnym
pasom na zaistenie bezpecnosti.

Na uvolnenie stlacte centralne tlacidlo na pracke (a)

a vytiahnite bo¢né klipsy.

Na upevnenie zatlac¢te spony bedrovych pasov do
centralnej pracky, pokym nezapadnu na svoje miesto (b).
Ramenné pasy je mozné nastavit podla vysky dietata,
upravte posuvné pracky podra potreby (C).

Pasy musia byt nastavené podla dispozicie dietata,
nemali by byt ani prili§ volné, ani prili§ pevné, aby dieta
nedreli. Ak chcete nastavit vySku ramenného popruhu
alebo pasy vybrat, splostite koncovku pasu (,motyla“)

a pretiahnite pasy otvormi v sedadle (d). Ak chcete pasy
opat namontovat, splostite koncovku (,motyla®)

a pretiahnite pas zvolenym otvorom v opierke chrbta,
potom koncovku opét rozovrite (e).

12-ZLOZENIE/ULOZENIE STOLICKY - 11

Znizte sedadlo (pozrite krok 7-6). Na ucely skladovania
odporu¢ame znizit sedadlo do najnizSej vyskovej polohy.
Téacku ulozte na zadné nohy (pozrite krok 10-9).

Stlacte tladidlo (a) umiestnené na kibe kazdej nohy

a zatla¢te na predny ram (B), az zapadne v sklopenej
polohe.

13-SNATIE POTAHU - 12

Vyberte bezpecnostné pasy z otvorov v opierke chrbta

a v sedadle (a) a vytiahnite ich von (pozrite krok 11-10).
Uvolnite patentky na oboch boénych stranach potahu
sedadla (b). Vytiahnite potah smerom hore a odstrarite ho
zo sedadla (c).

Na opéatovné nasadenie postupujte podla vyssie uvedenych
krokov v opa¢nom poradi.

Dbaijte na zvySenu opatrnost
pri nasadzovani bezpe€nostnét
pasu, vzdy sa uistite, ze sa
koncovky popruhov spravne
otvorili (d).
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GB INSTRUCTION FOR USE
Gmini High Chair

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE - READ CAREFULLY -YOUR
CHILD’S SAFETY MAY BE AFFECTED IF YOU DO NOT FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS CAREFULLY.

WARNING: BEFORE USE, REMOVE AND DISPOSE OF ALL PLASTIC BAGS AND
PACKAGING MATERIALS AND KEEP THEM OUT OF REACH OF CHILDREN.
WARNINGS

* WARNING: Do not leave your child unattended. It could be dangerous.

* WARNING: Do not use the high chair until the child can sit up unaided.

* This highchair is intended for use for children between 6 and 36 months of age,
weighing up to 15 kg.

* Ensure that the person using the highchair knows how to use it safely.

e WARNING: Before assembly, check thatthe product and all its components have
not been damaged during transportation.

Should any part be damaged, do not use and keep out of reach of children.

* Do not use the highchair if some of its parts are broken, torn or missing.

* The highchair must be opened, adjusted and closed only by an adult.

* WARNING: When opening, adjusting or closing the highchair, ensure that your
child is at a safe distance. Ensure that during the adjustment operations (reclining the
backrest, adjusting the activity tray), the movable parts of the highchair do not come
into contact with your child.

* WARNING: Do not use the highchair unless all the parts and components are correctly
fitted and adjusted. @
* Do not use accessories, spare parts, or any component not supplied or approved

by the manufacturer, as they may make the highchair unsafe.

* WARNING: Before use, ensure that all the safety devices are correctly fitted and
working. In particular, ensure that the highchair is locked in the open position.

* WARNING: The use of the safety harness and crotch strap is necessary to guarantee
the safety of your child.

WARNING: The activity tray alone does not guarantee the safety of your child. Always use
the safety harness!

* WARNING: The child should at all times wear a safety harness correctly fitted and
adjusted.

e WARNING: Never move the highchair when the child is seated in it.

e Do not let other children play unattended close to the highchair or climb on it.

* Do not seat more than one child at a time in the highchair.

* WARNING: to be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such
as electric bar fires, gas fires etc. in the vicinity of the high chair.

¢ Do not place the highchair near windows or walls, where strings, curtains or other
objects may be used by the child to climb out of the highchair, and to prevent the risk of
suffocation and/or chocking.

* Do not place the highchair near windows or walls to prevent that the child may affect
the stability of the highchair and make it fall down by pushing himself with the feet
against the wall.

¢ Always place the highchair on a horizontal, stable surface when the child is seated in it.
Never place the highchair near stairs or steps.
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* Do not overload the storage basket. Maximum weight 3 kg.

* Bags or weights must not be placed on the activity tray or hanged on highchair frame,
as they might affect the stability of the highchair.

* WARNING: Never use the highchair with out cover.

e If the highchair is left exposed to direct sunlight for a long time, allow itto cool
before placing your child in it.

* Do not leave the highchair under the sun for a long time: prolonged exposure to direct
sunlight may cause the fabric to fade.

* Do not open or close the highchair with the child sitting in it.

* WARNING: When it is not used, the highchair must be kept away from the reach of
children.

* WARNING: Make sure that any harness is correctly fitted before use.

CLEANING AND MAINTENANCE
The cleaning and maintenance of the highchair must only be carried out by an adult.

Cleaning

Clean the cover with a damp cloth or with a neutral detergent.

Clean the plastic parts with a damp cloth.

Do not clean the tray in the dishwasher.

Do not use abrasive detergents or solvents If the highchair comes into contact with water,
dry the metal parts to prevent the formation of rust.

Maintenance

Keep the highchair in a dry place. @
Lubricate only if necessary, with a light application of a silicone based lubricant between the
components.

Distributor: Piccollo, s.r.o0., Praha 8, Pernerova 35.
Made in China.

In accordance with the standard EN 14988-1+A1:2013
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1-PARTS

Frame joint L/R
Upper legs L/R
Tray

Front lower legs
Rear lower legs
Seat

Foot rest
Height adjustment
stopper L/R
Back rest

10. Seat upholstery

O N Uk WN R

0

©

ﬂ % 10.

2-ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR - 1

Please observe the left and right marking (L (left) / R (right)). Place the height adjustment
stoppers (1) so that they match the tubes located under the seat. Push until two pins (2 on
each side) come through the openings in the stopper (1a). If the pins come through the

correct opening, there will be an audible click to signalize that the height adjustment
stoppers are safely in place.
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3-ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR -2

Please observe the left and right marking (L (left) / R (right)). Mount the upper legs of the
high chair into the assembled seat (2) by sliding the legs through the height adjustment
stopper. Press the button on the frame joint to unfold the frame (2a). Once the frame is fully
unfolded, there will be an audible click of the safety.

4-ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR -3

Mount the front lower legs (3) on the front upper legs of the frame. The lower legs have two
locking pins. Push the locking pins located on each side of the lower legs and insert the
lower legs into the end pieces of the front frame. Push the lower legs into the frame, until
the locking pins come through the holes in the chair frame. Repeat these steps also for the
rear legs (3a).

N\

g i
ATTENTION: The chair is equipped with rear e 2 | —
wheels. Always brake the wheels, if there is a e

child in the chair or if the chair is not folded.

ATTENTION: Place the chair only on flat and
stable surfaces. Never place the chair
near stairs.
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5-POSITIONING OF THE BACK REST — 4

The back rest can be tilted in three positions.

To set the required position press the lever on the rear
side of the back rest, tilt the back rest into the required
position and release the lever. If the back rest is set
correctly, it should snap into its position. The back rest
should be positioned in one of the three series of
grooves in the rear part of the arm rest (4).

6-POSITIONING OF THE FOOT REST -5

The foot rest can be adjusted in two positions. Push the buttons (5) located on both sides
of the foot rest at the same time and set the foot rest to the desired position. Apply gentle
pressure on the foot rest, until it snaps into its place. Then release the buttons.

The foot section can be adjusted in three positions. Push it into the opening of the desired
position (5a).

To adjust the seat height press the buttons located on the rear part of both height
adjustment stoppers (6).

Push the seat height adjustment element up to lift the seat or down to lower it.

The seat has 7 height position, position 1 being the highest. Before you put your child into
the chair, make sure that same height has been set on both legs and that the stopper has
fully snapped into the opening in the chair leg.

7-ADJUSTMENT OF THE SEAT HEIGHT - 6
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8-PLACEMENT OF THE TRAY -7

Put your hand under the tray where a button for positioning of the tray is located (7) and
push it towards you. Mount the tray on the arm rests and push it towards the back rest (7a).
The tray can be adjusted in three positions. Make sure that the warning triangle is not
visible. If the triangle is visible, the tray has been mounted incorrectly. To mount the tray
correctly, repeat the previous steps. When the tray is placed correctly, there should be an
audible click of the safety.

WARNING: Always make sure to push the tray far enough into the chair. The numbers on
the upper part of the arm rests show the position of the tray. NEVER use the tray if the
symbol of a warning triangle is visible. Before each use, check safety of the tray by pulling it
slightly outwards.

9-REMOVAL OF THE TRAY -8

To remove the inner part of the tray (8), pull the clip
located on the inner side of the tray outwards and lift the
tray and pull it up. This will release the clip.

To put the inner tray back, push the clip until the tray fits
back into place.

10-STORING THE TRAY ON THE REAR LEGS -9

If the tray is not used, it can be hung on the rear legs of the
chair (9).

Place the tray on the rear legs, as shown. There are
stoppers on the rear legs to hold the tray. After placing the
tray on the stoppers, push the tray down so that it fully
slides into the grooves. To remove the tray, pull it up and
remove it from the stoppers.
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11-SAFETY HARNESS - 10

The high chair is equipped with a 5-point safety harness to
ensure safety.

To release it, press the central button on the buckle (a)
and pull out the side clips.

To fasten the harness push the clips of the back belts into
the central buckle, until they fully lock into place (b).

The shoulder belts can be adjusted depending on the
height of the child. Move the adjusters as needed (C).
The belts must be adjusted according to the child's size. It
should neither be too loose or too firm so that it does not
hurt the child. If you wish to adjust height of the shoulder
belt or to remove the belts, flatten the "butterfly" end piece
and slide it through the openings in the seat (d). If you wish
to mount the belt again, flatten the "butterfly" end piece
and slide it through the selected opening in the back rest
and then open the end piece again (e).

12-FOLDING AND STORING THE CHAIR - 11

Lower the seat (see step 7-6). For storage, it is
recommended to lower the seat into the lowest position.
Put the tray on the rear legs (see step 10-9).

Press the button (a) located on the joint of each leg and
push on the front frame (B), until it snaps into folded
position.

13-REMOVAL OF THE UPHOLSTERY — 12

Remove the safety belts from the openings in the back rest
and in the seat (a) and pull them out (see step 11-10).
Release the snap fastener on both sides of the seat
upholstery (b). Pull the upholstery up and remove it from the
seat (c).

To put the upholstery back take all the previous steps in
reverse order.

Pay increased attention
when mounting the safety
harness. Always make sure
that the belt end pieces
have opened properly (d).
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DE GEBRAUCHSANWEISUNG
Gmini KINDERESSSTUHL

WICHTIG! BEWAHREN SIE FUR SPATERE EINSICHT AUF!

WICHTIGER HINWEIS

LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG AUFMERKSAM DIESE

GEBRAUCHSANWEISUNG, DAMIT SIE MOGLICHE GEFAHREN VERMEIDEN UND
BEWAHREN SIE SIE FUR EVENTUELLE WEITERE BENUTZUNG AUF. RICHTEN

SIE SICH GENAU NACH DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG, DAMIT SIE DIE
SICHERHEIT IHRES KINDES NICHT BEDROHEN.

HINWEIS: BESEITIGEN SIE UND WERFEN SIE VOR DER BENUTZUNG ALLE
PLASTIKTUTEN UND TEILE DER VERPACKUNG DIESES PRODUKTES WEG
ODER BEWAHREN SIE SIE WENIGSTENS AUSSER REICHWEITE VON KINDERN AUF!

HINWEIS

- Lassen Sie nie das Kind unbeaufsichtigt. Es kdnnte geféhrlich sein!

- Benutzen Sie den Stuhl nicht, sofern das Kind nicht fahig ist, selbst zu sitzen!

- Benutzen Sie den Stuhl fir Kinder, die schon féhig sind, allein ohne Stutze zu sitzen!

- Sofern Sie das Zusatztablett fir das Essen benutzen, vergewissern Sie sich, dass Sie es

richtig auf das Pult setzten. Benutzen Sie das Tablett fir Erwarmung des Essens im

Mikrowellenofen nicht. Das Tablett ist nicht aus dem fur Mikrowellenofen bestimmten

Material.

- Uberpriifen Sie vor der Montage des Produkts, ob ein Bestandteil wahrend des

Transports nicht beschadigt wurde. Sofern ja, darf das Produkt nicht benutzt werden und

muss ausser Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

- Benutzen Sie den Stuhl nicht, sofern ein Teil fehlt, angerissen oder beschadigt ist.

- Uberpriifen Sie, ob die Personen, die den Stuhl benutzen, gut mit dieser Anweisung

vertraut sind. Die Montage, Demontage und Herrichtungen miissen ausschliesslich von

einer erwachsenen Person durchgefuhrt werden.

- Bewahren Sie die zur Montage benutzten Instrumente ausser Reichweite von Kindern

auf.

- Benutzen Sie den Stuhl nicht, sofern alle Bestandteile nicht richtig angebracht und

eingestellt sind.

- Vergewissern Sie sich immer beim Zusammenstellen und bei der Zerlegung, ob das Kind

in sicherer Entfernung ist. Uberpriifen Sie bei Herrichtungen (Anbringen der Fussstiitze,

Anbringung der Ruckenlehne, Unterbringung des Pultes), ob bewegliche Teile des Stuhls

nicht in Kontakt mit dem Kérper des Kindes

geraten kénnen.

- Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob alle Sicherungen gut gesichert sind.

- Benutzung der 5-Punkt-Sicherheitsgurte, die zum Sitz gut befestigt sind, und des festen

Zwischenbeinteiles ist notwendig fiir Sicherstellung der Sicherheit Ihres Kindes bei der

Benutzung des Stuhls. Vergewissern Sie sich immer, dass die Gurte richtig befestigt sind.

- Das Pult selbst stellt die Sicherheit des gesetzten Kindes nicht sicher. Benutzen Sie
immer Sicherheitsgurte und Spannsysteme!

- Ubertragen Sie den Stuhl nicht, sofern das Kind darin sitzt.

- Erlauben Sie nicht, dass Kinder in der Nahe des Stuhls unbeaufsichtigt spielen oder

darauf klettern.
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- Setzen Sie nicht mehr als ein Kind in den Stuhl.

- Lassen Sie den Stuhl in der Nahe von elektrischen Geraten, Gaskochern, anderen
Warmequellen nie stehen. Es droht die Gefahr der Brandwunden oder eines Brandes.
Unterbringen Sie das Produkt in sichere Entfernung von elektrischen Kabeln.

- Unterbringen Sie den Stuhl nicht in die Nahe von Fenstern oder Wanden, weil das Kind
sich auf Gardinen, Vorhange oder Schiire hangen kénnte, bzw. es kénnte damit ersticken
oder sich erdrosseln.

- Unterbringen Sie den Stuhl nicht in die Nahe von Fenstern oder Wanden, weil sich das
Kind davon abprallen, den Stuhl iberschlagen und umstossen kénnte.

- Unterbringen Sie den Stuhl ausschliesslich auf waagerechte und stabile Flachen. Lassen
Sie den Stuhl nie in der Nahe von Treppen oder Stufen stehen!

- Legen Sie auf das Pult und hangen Sie auf die Konstruktion des Stuhls keine Taschen
oder Gegenstande, weil er sich Uiberschlagen kdnnte.

- Sofern Sie den Stuhl lange auf der Sonne stehen lassen, warten Sie, bis er kalt wird,
bevor Sie das Kind darin wieder setzen.

- Lassen Sie den Stuhl nicht lange auf der Sonne stehen: es kann Ausbleichen der Stoffe

und Materialien verursachen.

- Zerlegen Sie und stellen Sie den Stuhl nicht zusammen, sofern das Kind darin sitzt.

Benutzen Sie nicht den Stuhl ohne Polsterung.

- Einige von Teilen kdnnen scharfe Teile oder Kanten haben. Passen Sie deshalb bei ihrer
Verpackung auf.

- Sofern Sie den Stuhl nicht benutzen, unterbringen Sie ihn ausser Reichweite von Kindern.

- Benutzen Sie weder Zubehdr noch Ersatzteile, die vom Hersteller nicht hergestellt und

geliefert sind. Sie kdnnten Sicherheit lhres Kindes bedrohen. Kontrollieren Sie den Stuhl @
regelmassig.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Reinigen Sie den Stuhl mit feuchtem sauberem Lappen und mit Seife. Sofern er nass
bleibt, trocknen Sie ihn.

Reinigen Sie die mehr verunreinigten Teile mit feinem, nicht scheuerndem Mittel.
Schmieren Sie regelmassig bewegliche Teile.

Setzen Sie den Stuhl direkten Sonnenstrahlen nicht, sie kbnnten das Ausbleichen von
Farben verursachen.

VORSICHT: Kontrollieren Sie regelmassig und ziehen Sie alle Schrauben an, die
bei der Montage des Stuhls benutzt wurden.

Importeur und Distributor fir CZ: Piccollo, s.r.o., Praha 8, Pernerova 35.
Hergestellt in China.

Im Einklang mit der Norm EN 14988-1 +A1:2013
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1-TEILE:

Rahmengelenk L/R
Bein des Essstuhls L/R
Tablett

Vordersteg
Hintersteg

Sitz

Fussstutze

Anschlag fir
Einstellung der Hohe
L/R

9. Rickenstitze

10. Sitzbezug

NV A WN R

2-MONTAGE DES ESSSTUHLS -1

Bertiicksichtigen Sie bitte die Orientation der Kennzeichnung (L (linke) / R (rechte) ),
Bringen Sie die Anschlage fiir Einstellung der H6he (1) so an, dass sie den unter dem Sitz
untergebrachten Rohren entsprechen, nach dem Driicken fahren flexible Diibel (2 auf jeder
Seite) in die Lécher im Anschlag ein (1a). Sofern die Dubel durch das Loch richtig gehen,
héren Sie Klappern, das signalisiert, dass die Anschlage fur Einstellung der Héhe sicher
montiert sind.
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3-MONTAGE DES ESSSTUHLS — 2

Bertlicksichtigen Sie bitte
Orientierung der Kennzeichnung (L
(linke) / R (rechte) ), setzen Sie die
Beine des Essstuhls in den
zusammengesetzten Sitz (2) so ein,
dass Sie die Beine durch den
Anschlag fur Einstellung der H6he
durchziehen. Durch Driicken der
Taste am Gelenk des Beines 6ffnen
Sie den Rahmen (2a), sofern der
Rahmen voll gedffnet ist , héren Sie
das Klappern der Sicherung.

4-MONTAGE DES ESSSTUHLS -3

Setzen Sie die den Vordersteg (3) auf Vorderbeine des Rahmens ein, der Steg hat 2
flexible Anschlage. Dricken Sie auf die auf jeder Seite des Stegs untergebrachten
abgefederten Diibel ein und stecken Sie ihn in die Endungen des Vorderrahmens ein.
Dricken Sie die Stege in den Rahmen, bis die flexible Anschlage durch Lécher im
Rahmen des Stuhl durchgehen. Wiederholen Sie diesen Vorgang auch fir Hinterstege

(3a).

"

by

e

VORSICHT: Der Stuhl ist mit Hinterradern | I—
ausgestattet . Bremsen Sie immer die Rader,
sofern das Kind im Stuhl ist oder sofern der

—
)
"CLICK"
Stuhl nicht zusammengelegt ist.
VORSICHT: Unterbringen Sie den Stuhl
ausschliesslich auf waagerechte und stabile
Flachen. Unterbringen Sie ihn nie in die Nahe
von Treppen.
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5-POSITIONIERUNG DER RUCKENSTUTZE - 4

Die Rickenstitze hat 3 Positionen des Kippens.

Far Einstellung der verlangten Lage driicken Sie den
Hebel auf der Hinterseite der Stiitze des Sitzes und
neigen Sie die Stutze in verlangte Position, dann I6sen
Sie den Hebel wieder . Sofern die Stiitze richtig
eingesetzt ist, sollte sie in ihre Position zuschnappen.
Die Lehne sollte in einen von 3 Satzen der Nutenim
Hinterteil der Ellbogenstiitze untergebracht werden (4).

6-POSITIONIRUNG DER FUSSSTUTZE - 5

Die Fussstutze kann in zwei Positionen eingestellt werden. Drlicken Sie gleichzeitig die
Tasten (5), die auf beiden Seiten der Stutze untergracht sind, und stellen Sie die Stitze
in verlangte Position ein, driicken Sie sie leicht, bis sie auf ihren Platz einschnappen,
dann lésen Sie die Tasten wieder.

Der Tritt kann in 3 Positionen positioniert werden. Dricken Sie ihn in des Loch der
gewabhlten Position ein (5a).

2 W

7-POSITIONIERUNG DER HOHE DES SITZES — 6

Fur Positionierung der Hohe des Sitzes driicken Sie die
Tasten ein, die auf der Hinterseite beider Anschlage fur
Positionierung der Héhe des Sitzes untergebracht sind (6).
Ziehen Sie die Einstellung der H6he des Sitzes nach oben
fur Aufheben des Sitzes oder schieben Sie sie im
Gegenteil nach unten fur Erniedrigung des Sitzes.

Der Sitz hat 7 Héhenpositionen, die Position 1 ist die
héchste. Bevor Sie das Kind in den Stuhl setzen,
Uberzeugen Sie sich, dass die Hohe auf beiden Beinen
gleich eingestellt ist und dass der Anschlag ins Loch im
Stuhlbein ordentlich einschnappte.
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8-UNTERBRINGUNG DES TABLETTS (PULTS) -7

Schieben Sie die Hand unter das Tablett,wo die Taste fir Positionierung des Tabletts
untergebracht ist (7) und driicken Sie es zu sich. Sezten Sie das Tablett ein und driicken
Sie es zur Ruckenstlitze ein (7a). Das Tablett kann in 3 Positionen positioniert werden.
Beachten Sie, dass das Warndreieck nicht zu sehen ist, dann ist das Tablett nicht ordentlich
eingesetzt. Fir richtiges Einsetzen wiederholen Sie die oben angefiihrten Vorgange. Nach
richtiger Unterbringung sollten Sie Klappern der Sicherung héren.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich immer, dass Sie das Tablett weit genug in den
Essstuhl eingedrickt haben. Die Nummern auf dem Oberteil zeigen die Position des
Tabletts. Benutzen Sie das Tablett NIEMALS, wenn das Symbol des Warndreiecks zu
sehen ist. Kontrollieren Sie immer vor der Benutzung die Sicherheit des Tabletts so, dass
sie es ein bisschen nach aussen ziehen.

9-BESEITIGUNG DES TABLETTS — 8

Wenn Sie den Innenteil des Tabletts (8) beseitigen
wollen, ziehen Sie die Klammer, die auf der Innenseite des
Tabletts untergebracht ist, nach aussen und heben Sie
und ziehen Sie das Tablett nach oben, wobei die
Klammer geldst wird.

Einsetzen des Innentabletts; sofern Sie das Tablett wieder
auf seinen Platz zuriickgeben wollen,driicken Sie die
Klammer, bis das Tablett wieder auf seinen Platz
einschnappt.

10-UNTERBRINGUNG DES TABLETTS AUF HINTERBEINE — 9

Sofern Sie das Tablett nicht benutzen, kann es auf
Hinterbeine des Essstuhls gehangt werden (9).
Unterbringen Sie das Tablett auf Hinterbeine ,wie es
dargestellt ist. Auf den Beinen sind Anschlage
untergebracht, auf die das Tablett eingesetzt werden kann.
Nach dem Einsetzen driicken Sie das Tablett nach unten,
dass es in die Nuten ordentlich einfahrt. Fir Herausnehmen
ziehen Sie das Tablett nach oben und nehmen Sie es aus
Anschlagen heraus.
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11-SICHERHEITSGURTEL - 10

Der Essstuhl ist mit dem 5-Punkt-Sicherheitsgurt fur
Sicherstellung der Sicherheit ausgestattet.

Fir Lockerung driicken Sie die Zentraltaste auf der Schnalle (a)
und ziehen Sie Seitenklammern aus.

Fur Festigung driicken Sie die Spangen der Huftglrtel in die
Zentralschnalle, bis sie auf ihren Platz einschnappen (b).
Schulterglrtel kdnnen nach der Héhe des Kindes einstellen,
stellen Sie die Schiebeschnallen nach Bedarf (C).

Die Girtel mussen nach der Disposition des Kindes eingestellt
werden, sie sollten weder zu locker, noch zu fest sein, damit sie
das Kind nicht scheuern. Wenn Sie die Hohe auf dem
Schultergurt einstellen wollen oder die Girtel herausnehmen,
flachen Sie die Endung des Gurtes des ,Schmetterlings® ab und
ziehen Sie die Gurte durch Lécher im Sitz durch (d). Wenn Sie
die Gurte wieder montieren wollen, flachen Sie die Endung zdes
~Schmetterlings® ab und ziehen Sie den Gurt durch das
gewabhlte Loch in der Rickenlehne durch, dan klappen Sie die
Endung wieder auf (e).

12-ZUSAMMENLEGUNG/AUFBEWAHRUNG

DES ESSSTUHLS - 11

Erniedrigen Sie den Sitz (sieh. Schritt 7-6). Wir empfehlen
den Sitz in die niedrigste Héhenlage flr die Zwecke der
Aufbewahrung zu erniedrigen.

Legen Sie das Tablett auf Hinterbeine (sieh. Schritt 10-9).
Dricken Sie die Taste (a), die am Gelenk jedes Beines
untergebracht ist und driicken Sie auf den Vorderrahmen (B),
bis es in der gesenkten Lage einschnappt.

13- ENTFERNUNG DES BEZUGS - 12

Nehmen Sie die Sicherheitsgurte aus Lochern in der Rickenlehne
und im Sitz aus (a) und ziehen Sie sie nach aussen (sieh. Schritt
11-10).

Lockern Sie die Druckknépfe auf beiden Seiten des Bezugs des
Sitzes (b). Ziehen Sie den Bezug nach oben und entfernen Sie ihn
aus dem Sitz (c).

Fur Beziehen verfahren
Sie nach den oben
angeflhrten Schritten in
der umgekehrten
Reihenfolge.

Beachten Sie erhdhte
Vorsicht beim Einsetzen
des Sicherheitsgurts,
vergewissern Sie sich
immer, dass sich die
Endungen der Gurte
richtig offneten (d).
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